Beschussamt Ulm €+«
Eich- und Beschusswesen Baden-Wiirttemberg

Staatliche Priif- und Zertifizierungsstelle fiir Waffen- und Sicherheitstechnik
Baden-Wiirttemberg Legal verification and certification office for weapons and security engineering
Regierungsprésidium Tiibingen

Prufbericht — Test report
S18020601/B

Durchschusshemmende Konstruktion
Bullet resistant construction

Antragsteller: Schlagmann POROTON GmbH & Co.KG
Applicant: Ziegeleistrale 1
84367 Zeilarn

Hersteller: Schlagmann POROTON GmbH & Co.KG
Manufacturer: Ziegeleistralke 1
84367 Zeilarn

Ort und Datum der Priifung: 89081 Uim, 31.07.2018

Location and test date (d.m.y.):

Priifanforderung u. Verfahren: DIN EN 1522/1523

Test requirement and method:

Gegenstand der Priifung: Ziegelmauerwerk incl. beidseitig Putz
Item under test: Brickwork including plaster on both sides
Typenbezeichnung: POROTON® - S9® - 365

Product reference: nach Z-17.1-1153

Der Priifbericht bezieht sich ausschlieRlich auf das zur Priifung vorgestelite Priifobjekt.
Priifberichte ohne Unterschrift und Dienstsiegel haben keine Giiltigkeit. Dieser Prifbericht darf nur vollsténdig und
unverandert weiterverbreitet werden. Ausziige oder Anderungen bedirfen der Genehmigung des Beschussamtes Ulm.
Als rechtsverbindliche Fassung gilt nur die deutsche Ausfiihrung.
The test report refers exclusively to the presented item under test.
tali Only the original test report stamped and signed by the P is-valid. This report may only be passed on in its entirety and without
Mitglied der VPAM mogiﬁcaliong. The use o?parts of Lt)his report?s allou)/'e nga &m;)s}sq onsem%f the IglesCh{Jssa%wt Uim. 4

The German version is the only legally binding versforg:

Ulm, den 01.08.2018

Beschussamt Ulm

Albstrale 74 Akkreditierte Prif- und

Zertifizierungsstelle

89081 Ulm

Tel.: 0731-9 68 51-0 « DAKKS
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Prifbericht-Nr.: " §18020601/B Beschussamt Uim €«

Test report number:

Allgemeine Angaben

General details

Art der Probennahme: Vom Antragsteller ausgewahlt und angeliefert am 22.06.2018

Taking of samples: Chosen and delivered on 22.06.2018 by the Applicant
Priifer: M. Glntner
Tester: U. Mdiller

Teilnehmer: -
Participants:

Priifvorgaben

Specifications of the standard

In der Widerstandsklasse FB7 wird das Kaliber 7,62 x 51 mm; Geschoss DM111mitgeprift.
Kursiv geschriebene Angaben beziehen sich auf dieses Kaliber.

In the resistance class FB7 the calibre 7,62 x 51 mm, bullet DM111 is also tested.

Details written in italics refer to this calibre.

Waffe: Art Priflauf / Priiflauf
Weapon: Type Test barrel / Test barrel
Kaliber 7,62x51 mm/ 7,62 x 51 mm
Calibre
Drallldnge 254 mm / 305 mm
Twist length
Munition: Geschoss Vollmantel, Spitz, Hartkern; Typ: P80/
Ammunition: Bullet Volimantel, Spitz, Weichkern; Typ: DM41

Full jacket, pointed, hard core; Type: P80 /
Full jacket, pointed, soft core; Type: DM41

Geschossgewicht 9,60 + 0,1 Gramm / 9,50 + 0,1 Gramm
Bullet weight 9,60+ 0,1 gram /9,50 0,1 gram

i

i Wil

) 6800901

)

Geforderte Geschoss-
geschwindigkeit: 820+ 10 m/s /830 + 10 m/s

Required bullet velocity:

Schussentfernung: 10m/10m
Test distance:
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Prifbericht-Nr.”

Test report number:

S18020601/B Beschussamt Ulm €+«

Anwendungsbereich:

Field of application:

Schusswinkel und
Trefferlage:

Shooting angle and hit location:

Diese Norm betrifft nur das Verhalten der Rahmenkonstruktion von
Fenstern, Tlren, Abschlissen, deren Fillungen und den
Anschlussbereich zwischen Fillung und Rahmen.

Die Norm gilt nicht firr Glasfiillungen, auf die in prEN 1063 Bezug
genommen wird, sie gibt keine Auskunft liber das Verhalten der
Konstruktion, wenn diese anderen Belastungen ausgesetzt wird und sie
gibt keinen Aufschluss liber die Durchschusshemmung der Verbindung

zwischen Rahmen und Wand oder anderen umgebenden Gebaudeteilen.
This european standard only affects the behaviour of the frame construction of the windows, doors,
shutters, their fillings and the fixing area between filling and frame.

This standard does not apply to glass panels according to prEN 1063, gives no information about the
behavior of the structure when it is subjected to other stresses and it does not give any indication of
the bullet resistance of the joint between frame and wall or other surrounding building parts.

Gemal DIN EN 1523, Ziffer 6.2 und 6.3
In accordance with DIN EN 1523, number 6.2 and 6.3

Details zum Gegenstand der Priifung

Details to the item under test

Art:

Sample description:

Abmessungen:
Size / thickness:

Aufbau:

(Beginnend mit Angriffsseite)
Composition:

(Starting from the attack face)

Sonstige Angaben:
Further information:

Typenbezeichnung:
Product reference:

Ziegelmauerwerk incl. beidseitig Putzsrickwork including plaster on both sides

Anzahl: 1

Number of samples:

1000 x 1000 x 395 mm

Siehe Zeichnung(en)
See drawing(s)

Die Beschreibungen der Materialien und Bauelemente (Verbindungen,

Armierungen, Beschlége, Kleinteile usw.), sind beim Beschussamt Ulm
hinterlegt.

The description of the materials and construction elements (fixing points, mounting, small parts etc.)
are deposited at the Beschussamt Ulm.

Priifmustereinlagerung: 16 Stunden bei +21 + 3° C

Umgebungstemperatur wéhrend der Prifung: +21 + 3° C
Test sample stored prior to test: 16 hours at +21 £ 3° C
Ambient temperature during the test: +21 +3° C

POROTON® - S9® - 365
nach Z2-17.1-1153
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Prifbericht-Nr.: '

Test report number:

S18020601/B

Beschussamt Ulm €«

Ergebnis der Priifung (Zusammenfassung)

Summary of result of the test

Der Priifgegenstand erfiillt die Prifanforderungen der Widerstandsklasse FB 7 NS

The test sample meets the requirements of the resistance class FB7 NS

Zertifikat erstellt:

Certificate issued:

Jasves S18020601/Z

] Nein /no

Darstellung der Priifergebnisse

Presentation of the test results

Schussrichtung:  Richtungswinkel (Az)
Shooting direction: Azimuth (Az)
Versuchsaufbau D
Draufsicht 3
Setup top view !

Q Az 0°

Az 45°

O Az 90° l

Legende
Keys

Der Prifbericht ist Grundlage fiir das erstellte Zertifikat.
The test report is the basis for the issued certificate.

Erhohung (E)

Elevation (E)

Versuchsaufbau 0

Seitenansicht
Setup side view

Prifmuster
Test sample

V ,5 = Geschossgeschwindigkeit 2,5 m vor dem Prifmuster
Bullet velocity 2,5 m in front of the sample

KD = Kein Durchschuss

No penetration

D = Durchschuss
Penetration

NS = Kein Splitterabgang auf der Riickseite des Prufmusters
No splinters on the rear side of the sample

S = Splitterabgang auf der Riickseite des Prufmusters
Splinters on the rear side of the sample

Q E 90°
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Prifbericht-Nr.:

Test report number:

S 18 0206 01/B

Beschussamt Ulm €«

Schuss- Kaliber Schuss- V,, Auswertung

folge Calibre richtung [mfs] Evaluation
Shot number Shooting
direction

1. 7,62 x 51 mm Az =90°/E=0° 828 KD, NS

2. P80 830 |KD, NS

3. 823 KD, NS

4, 826 KD, NS

8. 824 KD, NS

6. 827 KD, NS

7. 825 KD, NS

8. 829 KD, NS

0. 830 KD, NS

10. 828 KD, NS

11. 829 KD, NS

12, 825 KD, NS

13. 830 KD, NS

14. 823 KD, NS

19. 823 KD, NS
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Prifbericht-Nr.:* ‘' §18020601/B Beschussamt Ulm €+«

Test report number:

Fotodokumentation

Photo documentation

Foto / Photo: Beschussamt Ulm
Nr. /No.: S 18 0206 01; BO1

Foto / Photo: Beschussamt Ulm Foto / Photo: Beschussamt Ulm
Nr./No.: S 18 0206 01; B02 Nr./No.: S 18 0206 01; B03
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Probekc’jlrper aus POROTON® - S9® nach Z-17.1-1153
mit DUnnbettmortel - beidseitig verputzt

Innenputz

Ziegel mit integrierter
Wérmeddmmung

250

Auflenputz

125

1000

Mafe in mm

S

1000

==,

i PN PN ) g C 2 N C Kalk-Gips-Maschinenputz
E = E=5r2N =" [=r7Z S PIV - DIN V 18550

10, ,

POROTON® - S9® - Objekiziegel

365

) AuRenputz:
Kalk-Zement-Leichtputz
(LW, Typ 1), CS Il - EN 998-1

20,
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